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Den, som besokt Narva har
sikerligen ej undgatt att ligga
mirke till Narvas. viktigaste
seviardheter, de gamla borgarna.
Sarskilt 1 ogonenfallande ir
Herman-fastningen eller ordens-
slottet, som ligger pa Narva-
flodens vinstra strand 1 stadens
centrum. Fédstningens torn upp-
fordes av ordensméstaren Her-
man v. Briiggenei-Hasenkampf
och fiardigbyggdes i borjan av
ar 1537.

Tornets hojd 4r Bl m och
upp till dess spets leda 60 trapp-
steg av sten och 183 sidana
av wrd. Nar tornet blev fardigt,
ansdgs det overallt i Europa
for ett misterverk 1 fortifika-
tionstekniskt avseende, och man
menade, att ingen fiende skulle
vara miktig att intaga en fist-
ning, som var utrustad med ett
sd makalost torn. For att fist-
ningens forsvarare skulle kunna
vara oberoende av yttervirl-
den grivdes en 26 m djup
brunn och fran denna ledde en
gang till flodstranden samt
tvenne andra gdngar till bastio-

nerna. Dessa gangar ha del-
vis rasat.

Ehuru fistningen med sitt
pampiga torn var stark, foll

den dock aret didrpa, den 12 maj
1558, i tsar Johan den For-
skrickliges hinder. Ej heller
ryssarna voro i stand att linge
behéalla fistningen och’ar 1581
maste dessa i sin tur vika for
de svenska vapnen. Under
svenskt vilde var staden sedan
dnda till ar 1704, nidr den er-
bvrades av Peter L.

Under svenska tiden forsokte
ryssarna upprepade génger be-
miktiga sig fdstningen jamte

. ‘.f/. » =
Herman-fastningens torn 400 ar,

Narva stad, men misslyckades
omkligen. Under sadana om-
stindigheter menade de vid-
skepliga ryssarna, att det ej
stod ratt tll, utan att tornet
forsvarades av troll eller andra
onda makter.

Sedan 1704 har det ej till-
dragit sig nigonting nidmnvirt
i tornets historia, utom det att
forfallet strax dirpa tog sin
bérjan och fortgar allt intensi-
vare for varje ar. Under fri-
hetskriget ‘pastas en rysk pro-
jektil ha splittrat tornspetsen,
ehuru en flvktig blick fran
marken e] formar uppticka
nagra spar av dylik averkan.

Rent bekliammande verkar
det, nir man ser dessa kolos-
sala byggnadsverk férstéras av

en oblid natur. Dessa idro ju
visserligen symboler fran pis-
kans och slaveriets tidevarv,

men icke desto mindre vildiga
monument ¢Over djirva andar,
som murade upp ramirken mel-
lan 6ster och vister.
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Prositen
K. Vilsson

som varit bunden vid sjukbad-
den en lang tid har nu till-
frisknat sa pass att han forliden
sondag kunde halla hogmissa
1 Svenska kyrkan i1 Tallinn.
Efter predikan uttalade han sitt
tack till forsamlingsmedlem-
marna for all den vinlighet,
som kommit honom till del un-
der sjukdomstiden.

Meddelande.

Birkas folkhogskolas drskurs av-
slutas sondagen den 9 maj ki. 1
e. m. Samtidigt utstdlles elevarbe-
ten. Elevernas fordldrar och andra
iniresserade dro hjdrtligt valkomna.

Skolans Rektor.

vantas resa till
Hitler.

Ett rykte gor &ter gillande,
att Mussolini {orbereder en resa
till Tyskland for att samman-
traffa med Hitler, telegraferar
Exchange Telegraphs korres-
pondent fran Rom. I vil under-
rittade kretsar tror man, att il
Duces avresa kommer att dga
rum i slatet av april. Sam-
mantriffandet med Tysklands
rikskansler kommer att &ga
rum pa lantstdllet i Berchtes-
gaden,

Mussolini

Berlin och Sovjet.

Tyske riksbankspresidenten
dr Schacht mottog i dag den
belgiska och utldndska pressens
representanter. Han forklarade
forst, att hans besok ej hade
sensationell karaktir och att
alla rykten, som spritts kring
detsamma, voro fullstindigt fe-
laktiga. De 6verliggningar han
haft i Bryssel ha varit av all-
man natur och inskrinkt sig
till rent ekonomiska {rigor.
Inga politiska problem ha be-
handlats.

Pa en fraga om Tyskland
ville utesluta Ryssland fran en
ekonomisk reglering 1 Europa
svarde dr Schacht: Ingalunda.
Vi ha en omfattande handel med
Sovjetunionen och hoppas att
denna ytterligare skall kunna
intensifieras.
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Grisvixten pé vallen bestod
av rodkléver och timotej, at-
minstone tre fjardedelar var klo-
ver. | en siddan vall vill man
ju forst och framst fa fram klo-
vern, och da klover sjilv kan
forsbrja sig med kvive ur luf-
ten (hksom alla andra baljvix-

T«amd»;

Jordbruksfors K.

- Godslingsférsok i vall (férsta arsvall).

bonor), si &4r det lampligast
att se efter, vilken verkan fos-
forsyra och kali har som gods-
ling.

I detta forsok provades alltsa
overgddsling med fosfat och
kalisalt, som framgéar av nedan-
stiende forsoksplan:

ter, sasom irter, vicker och
a=150 kg 40°0 kalisalt 4 250 kg blandfosfat (segafosfat)
b=150 , N » + 125 , superfosfat
c =150 ” » ” :
d = ogodslat -

I detta forsok borde man allt-
sd kunna fi se, hur kalisalt en-
samt verkade och &§ven hur
superfosfat och blandfosfat ver-
kade.

Godseln spriddes ut d. 17 april
och forsoket skordades forsta
gangen den 27 juni, andra géng-
en den 22 september. Forsta
skérden hann att nagorlunda

Forsta skorden kg/har

Andra skoérden kg/har

Skérd  Okning Skérd
a. D780 1230 1970
b, 5250 700 1990
c. 4670 120 1530
d 4550 — 1480

Om man i detta forsok jim-
for skordeskningens virde med

Skoérdeskningens
varde pr har Godselkostnad
a. Kr. 86:— Kr. 28:25
b. , 60:50 , 2475
c. , &0 16350

Godslingen med fosfat och
kalisalt tillsammans ha alltsa
givit god vinst, men kalisalt
enbart har givit forlust i stallet.

Det dr emellertid ocksa av
intresse att fia se, hur fosfor-

Skoérdedkning pr har

utvecklas fore torkan, dven om
regn nagon vecka tidigare skul-
le ha gjort stor nytta. Den
andra skorden kom ej i vixt
férrdan efter regnet i mitten av
juli, och blev dirfor sent ut-
vecklad. Skoérden och skorde-
okningarna pr har framga av
foljande tabell:

Hela skérden kg/har

Okning Skérd  Okning
490 7750 1720
510 7240 1210

50 6200 170
— 6030 —

vad godseln kostat, sa far man
foljande siffror:

Vinst Forlust
Kr. 57:75 - Kr. —
, 3576 . w —
” - \ ” 8:_'

syran ensamt verkat. Drager
man siffrorna for skordeskning
och gotdselkostnad 1 c. ifran
motsvarande siffror i a. och b.
sa far man ett begrepp om den
saken.

f6r fosfatgodslingen Godselkostnad Vinst
a. Kr. 77,50 Kr. 11,75 Kr. 65,75
b. » 52,00 » 8,25 , 43,75
Det blev som synes dnnu kunna draga den slutsatsen, att

battre resultat av fosfatgods-
lingen enbart, sedan man dra-
git bort den 6kning, som astad-
koms av kalisalt.
Av detta forsok

bor man

For den sarskilt intresserade kan
pamnas, att medelfelet (M-diff.) pa
skordeskningarna  aro for a. 3,01,
féor b. 1,7 och for c. 0,3.

denna jord har brist pa fosfor-
syra, och att det lonar sig bra
att godsla med fosfat till den.
Blandfosfatet har givit bittre
resultat, men det #r svart att
jimfora det med superfosfat har,
da det var dubbelt s& mycket
av det. Det hade kanske lonat
sig béttre med en stérre mingd
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Doédstall.

Fran utlandet har néatt oss
budskapet, att tvd unga est-
landssvenska sjomin dér avlidit.

Paskdagen avled pa Flottans
sjukhus 1 Karlskrona 29-arige
sjobmannen  Anders Beckman
fran Askersund. Han var fodd
pa Wormso i Forby och kom
ar 1922 som “krigsbarn“ till
lantbrukare Valfrid- Thorén i
Askersund, ddr han #dven blev
svensk medborgare- Han ag-
nade sig at sjobmansyrket och
fullgjorde f. n. sin varnplikts-
tjanstgoring vid flottan, Déds-
orsaken var lunginflammation,
Jordfidstningen #dgde rum i
Askersunds. gravkapell sonda-
gen den 4 april.

Fran staden Kings-Linn i
England har det meddelats, att
4 darvarande sjukhus avlidit
sjomannen Johan Hammerman
fran Karrsldtt, Wormso. Ham-
merman, som var f{6dd 1901,
har en lingre tid seglat i de
tropiska farvattnen ddr han
angripits av kriftsjukdom. Da
det tog lang tid innan baten
atervidnde till Europa dédr vard
kunde erhallas, forvirrades
sjukdomen och ledde till doden.

av superfosfat ocksa. Det kan
l4tt hianda, om det #r stor brist
pa fosforsyra i jorden.

Man har & andra sidan ritt
att misstinka, att det finns till-
rickligt av kali i jorden, Den
lilla skordeskningen for kali-
salt d4r si obetydlig, s& att man
inte kan rikna s& mycket med
den, det kunde lika girna ha
blivit ingen okning alls.

Det dr som sagt inte virt att
lita alltfor mycket till ett Aars
forsok. Men skulle det i flera
forsok under flera ar visa sig
halla streck, att jorden ir fat-
tig pa fosforsyra men har till-
rackligt med kali, si forstar var
och en, att det betyder mycket
att {4 reda pa detta. Det 4r
en fraga, som maste utredas.
Bist vore det, att fa gora for-
sok 1 olika delar av svensk-
bygden och si fa se, hur det
stimmer péa andra hall med
resultaten pa Birkas.

I nidsta nummer skall jag re-
dogora for ett forsok till, som
kanske kommer att styrka 0ss
i den uppfattning, vi har borjat
komma till.
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Varens oro.

Att med virens ankomst det
rader en viss oro, kanner nog
lite var till. Se pa stadsbon,
hur han lingtar till landet, nidr
bjorkarna borja gronska och
gullvivorna sta gula i backarna!
Och landsbon &r firdig att soka
sig till staden, ut till sjoss el-
ler vart som helst, bara han
far rora pa sig. Det 4r under-
ligt hur det borjar réra pa sig
overallt. Knopparna svilla,
snodrivorna {orsvinna, ismas-
sorna smilta, och hir och var
soker det dagsmailta vattnet
utlopp at sig, antingen till ha-
vet eller nagon storre bick.

Man rustar och beréknar.
Rustar for den riktiga varen
och sommaren och beriknar
t. ex. ndr sjon fullstindigt blir
isfri, ndr man far slippa ut
kreaturen pa varbete och slip-
per fodra dem mera, nir man
far borja sa o. s. v. Berdknar
och riknar hur mycket varfis-
ket kan ge och huru mycket
potatis man kan silja till skut-
dgarna och vad priset kan bli
Riknar och funderar, om man
kan klara jordbruket med egen
arbetskraft eller maste leja for
sommaren. Eller maste sonen
i huset gifta sig, for att det
skall bli en person till i famil-
jen och man pa det sittet kla-
rar sig. Det kanske ocksa fun-
deras lite varstans om flickan
far std brud i var eller maéste
det 4nnu droja ett ar, innan
den lyckliga tiden kommer.

Varens oro méirker man som
sagt overallt, och man tycker
att det dr sként med denna oro.
Man oroas kanske inte for ingen-
ting. Nagot av det man gatt
och funderat péa ser ut att ga
i uppfyllelse, och man blir glad
at det. Man blir glad at att
hora fagelkvitter och kinna rd
varvind, som brinner ansiktet
brunt, glad &t att se havet is-
fritt och akern brun i varsolen,
glad 4t att se knopparna svilla
och hora biicken porla av oro.
Sa har den kommit i artusen-
den denna var, men varje ging
har den nyhetens oroliga behag
med sig. fridolin.

Kom ihag Kulturfondens
sparhissal

Gudsijéinsier.

Svenska kyrkan i Taliinn:

Sondagen den 18 april kl. 11
fm. hogmissa, kyrkoherde K.
Nilsson.

Konfirmanderna samlas vid
gudstjdnstens slut.

[dag.

I dag hade jag bestk av min
vian Ankarklo, en synnerligen
sympatisk och klarttinkande
herre. Jimte andra fragor be-
rordes dven Kustbon. Min vin
A. har ordet. “Sambandet mel-
lan folket och Kustbon borde
stirkas. Huru vore det, om
Kustbon skulle ge ut t. ex.
2—3 ggr om éret “skolnummer*.
For vart folk dr Kustbon viktig.
Den bor finna vig till skolorna,
och till barnen. “Skolnummer*
skulle innehalla uppsatser av
lirare och elever samt bilder.
For eleverna blir det intressant,
nir de fa lidsa sina uppsatser i
Kustbon och 4nnu intressantare
ndr de fa ldsa vad elever i
andra skolor skriva om. Ja
sjalva dmnena 1 ldrarnas och
barnens uppsatser kunna vara
av intresse dven for en storre
allminhet, S&dana skolnum-
mer skulle #ven draga f{or-
dldrarna ndrmare Kustbon, de
skulle fora skolelever och li-
rare 1 de skilda skolorna nir-
mare varandra“.

Herr Redaktsr. Redan i maj
ett skolnummer icke sant? Vi
hoppas att redaktionen star for
realiserandet av planen och li-
rare vid skolorna uppmanas att
inkomma med bidrag i tid.
Hej sa liange!

Alx. Sg.

Ovanstaende forslag har re-
dan tidigare diskuterats inom
redaktionen, och red. d4r glad,
att 4ven vAar gemensamma vin
Ankarklo tidnkt pa saken.

Red. hade tinkt overraska
lisekretsen redan i maj med
ett skolnummer, men di nu
vinnen Ankarklo tagit saken
till 6ppen behandling forlorar
overraskningen sin udd, men
hemligheten bestar allt fortfa-
rande dari, att lisekretsen e
vet, vilken skola det ér, som
startar. ) N

SRS J Ré’d.
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7 Till formn for de fattiga

i svenska forsamlingen i Tal-
linn anordnar férsamlingens sy-
forening lordagen den 1 maj
kl. 5 em. en festi Tyska Flick-
gymnasiet Kentmangatan 6b.
Foregdende &r har festen alltid
hallits i Mustapeade Klub men
1 ar har foreningen beslutat
vilja en nagot mindre och bil-
ligare lokal. Programmet blir
i ar ocksé delvis ett annat, men
sékert minst lika virdefullt som
forr. Ett lotteri med ménga
vackra vinster samt en riklig-
servering blir det givetvis d4ven
i &r. Det ¢vriga programmet
skall senare meddelas i Kust-
bon. DA inkomsten av denna
fest utgor forsamlingens enda
tillgdngar for understodsverk-
samheten bland sina mindre
bemedlade, &dr det att hoppas
att tillslutningen blir god.

Svensk forening i Haapsalu,

Lordagen den 10 april stif-
tades vid Haapsalu svenska
gymnasium en svensk {érening
vilken dopts till “Ajbo“. Fore-
ningen har till syfte att samla
svenskar i Haapsalu kring mo-
dersmalet och att bedriva ajbo-
svensk hembygdsforskning; ba-
da mycket behjidrtansvirda syf-
ten. Annu leva i bygderna
gamla, som sitta inne med ovér-
derliga skatter av ouppteckna-
de folksanger —och sagor, dnnu
dro manga gamla redskap och
vackra olstankor oomhinder-
tagna.

Hoppas, att gymnasisterna un-
der ferierna i egenskap av med-
lemmar av [oreningen “Ajbo*,
komma att taga sin uppgift pa
allvar!

Senare pa kvillen samlades
den svenska gymnasieungdo-
men till en stimningsfull sam-
varo p4 det svenska elevhem-
met. Hir foredrogs kvartettsang,
lektes ringlekar och togs sving-
om efter en egen stringorkes-
ters medryckande toner. Det
ir en sann glidje att se dessa
sjilvmedvetna, glada ungdomar,
besjidlade av handlingskraft och
framatanda. Manne de djiarva
drommarna ha gatt i uppfyl-
lelse!

B SN
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Frén Passlepa.

I dagarna har Passlepa kom-
muns mangéarige kommunalsek-
reterare J. Remmelkoor avgatt
' pa pension och bosatt sig pa
sin hemgéard pa Dago. Till ef-
tertridare har valts hr. Elmar
Maran hemma fran Vorumaa i
Syd-Estland. Tyvirr har ingen
svensk, utom sekreterare Schon-
berg 1 Rikull och J. Pohl pa
Rago kommunalsekreterare-
kompetens, varfér nu redan tva
rent svenska och med Passlepa
- dven tva blandsprakiga kom-
muners sekreterareposter be-
satts av ester.

Geijerafton pa Nucko prastgard

Mandagen den 12 april hade
Birkas folkhogskolas ldarare och
elever, den kyrkliga syfore-
ningens medlemmar och nagra
utomstaende glidjen att {4 sam-
las p4d Nucko prastgard till en
Geijerafton. Sittande vid kaffe-
bordet &hordes ett mycket in-
tressant och fangslande foredrag
over den store kulturgestalten
Geijers liv och gérning. Fore-
dragshallaren, kyrkoherde Da-

nell, foredrog dven en mangfald

av Geijers stiamningsfulla sin-
ger. Pianot skéttes skickligt av
viardinnan fru M. Danell, Det
gedigna programmet Aahordes
under andiktig tystnad. Rektor
P. Bystrom framforde tll var-
darna & de forsamlades vignar
ett varmt tack. Han kunde ¢j
tinka
pa, att Nucko redan efter ett
par manader kommer att for-
lora sin sd uppskattade kyrko-
herde. mn.

Estlandssvenska.

Flicka, som kan skota 2 kor,
hist och nagra kaniner, far litt
plats hos svensk familj. Eget
rum. Reseersidttning. Svar till:
St. Bongebo, Bondstorp,
Smaland, Sverige.

Genast till salu

snabb motorbat, lingd 10
mrt. Beunz motor 225 hkr. has-
tighet 32 knop, pris 5000 Ekr.

Nirmare meddelande O. Poshl
V. Tdhe 18-1, Tartu.

Estlandssvensk flicka
erhaller plats pa landet i
ndrheten av Stockholm. Nur-
mare upplysningar erhallas hos

J. Thomsson Hobring,
Riguldi p. ag.

Till nytt hotell, som 6ppnas i borjan
av juni astundas i tjanst under
sommarminaderna 2—3

bildade flickor
i aldern 20—25b ar, beharskande per-
fekt svenska och estniska.

Ansokn. jamte foto, till Kustbon
Ruttli 3, Tallinn.
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FENIX DRUVAN

Foreningsgat, 7, ~ Engelbrektsgat, 5.
G4 till den av dess restauranger
som ar Eder narmst da Ni vistasi -

MmALMO
Intima och hemtrevliga lokaler.
Omtyckta klubbrum.

Direktion: Aktiebolaget Malmérestauranger.

GEFLE MANUFAKTUR A.-B.

STROMSBRO

Utmarkta garner {or fiskeriandamal
REKOMMENDERAS.

Basta drivkraft for fartyg
U av alla slag ar
Marin-

June-
motorn J- M- Munktel!

A.-B. JONKOPINGS MOTORFABRIK
el 197, 8 7 — JONKOPING — Telegr. Moto,

AI"l“nl““lul"“ln”mlull”“ul”mul”“Inl””]nl|”“u”|“lnl”|“ul|mh
Pirma PORTLAND CEMENT

fran
A/B Gulihogens Bruk, Skovde.
U B T T R TR HHIRT IR T

GEFLE NYA STUVERIAKTIEBOLAG
Gavle
Medlem av Norrlands Stuvareforb.
Telegramadr.: Stowing Tel. 277,

OTTO JANSSONS SKOFABRIK

lakobsdal  JONKOPING  Telefon 23

Randsydda skodon, Mans- och Gos-
skodon. Slitstarka. Goda passformer.

Efterfréga J—sons skodon. Bor finnas
{ alla vdlsorterade affarer.

Platser i Sverige

finnas for ungdomar mellan
18 -30 ar, som éro friska starka
och vamsa vid landbruksarbete
och mjolkning. En flicka och
pojke & plats pad samma gard.
Svar till landtbrukare ILarsson
Kivelsho, Atvidaberg, Sverige.

Clofsirems
Rostfria Kokkéirl

rekommenderas.

Norrkpings Kemiska Understkningsanstalt
Norrkoping, Tel. 1249,
Utior kemiska analyser och provtagningar.
nneh: (wllm« John Wanselin, stadskemist,

Lid -
Glom ej

att Ni inbesparar 20% av arbetstiden
om Ni anvander

ORSA vedsaghlad
Efterirdga dessa i narmaste jarnaffar
Tillv: A/B ORSA Sagbladsfabrik,

Ensamforsiljare:
Birger Olssons Jirnhandel, Orsa.
Tel. Namnanrop Telegramadress- J'airnbirger'

A.-B. LYCKES SONER
Fiskebdckskil,
Konservfabrik for inlaggning av fi-
nare aniovis och sillkonserver. Tel. 15.

E. W. JUST

Blekeri-Fargeri-Merserisation
Tel. 148  BORAS 2148

A.-B. GESTRIKLANDS YLLEFABRIK
JARBO
FILTAR VADMAL SPORTTYGER

Reserverad annonsplats.

Herdina Lindebergs eftr,
Inneh.: Anna Sultan
Stora Torget 3. Linképing Tel. 178
1:sta kl. Konditoriservering: Choklad,
Konfekt, Bakelser och Smabrod.

Kinnastréms Viaveri A.-B. Kinna
Randiga och rutiga bomullstyger,
Bomullsflanell, Crepe-Frottéer, Poplin,
Silkesblustyg Zefyr, Bolstervar, Co-
ver. — Coat. Jacquardbolster Kadettyg,

Mobeltyg.

. Helslerl tritkk, Tallun Pikk tn. 41.



